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2021 m. spalio 4 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Corte dei conti — Sezione
regionale di controllo per la Campania (Italija) prasymas priimti prejudicini sprendimg) — Comune di
Camerota

(Byla C-161/21) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio
2 dalis — Direktyva 2011/85/ES — Direktyva 2011/7/ES — Ekonominé ir pinigy politika — Finansiniy
sunkumy patirianti vietos valdZios institucija — Finansinis subalansavimo planas — Nacionalinés teisés
nuostatos, stabdancios Auditoriy teismo tyrimo jgaliojimus dél su COVID-19 pandemija susijusios
sveikatos krizés — SESV 267 straipsnis — Sqvoka ,,nacionalinis teismas“ — Ginco prasymgq priimti
prejudicinj sprendimg pateikusiame teisme nebuvimas — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2022/C 51/17)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Corte dei conti — Sezione regionale di controllo per la Campania

Salis pagrindinéje byloje

leskové: Comune di Camerota

Rezoliuciné dalis
2021 m. kovo 9 d. sprendimu Corte dei conti — Sezione regionale di controllo per la Campania (Auditoriy teismas —

Kampanijos regioninis skyrius, Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima yra akivaizdziai nepriimtinas.

() OLC217, 2021 6 7.

2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Landgericht Hamburg
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) TUIfly GmbH | FI, RE

(Byla C-253/21) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis — Oro
transportas — Reglamentas (EB) Nr. 261/200 — 5 straipsnis — 7 straipsnis — 8 straipsnio 3 dalis —
Atsisakymas veZti, skrydZio atSaukimas arba atidéjimas ilgam laikui — Kompensavimas ir pagalba

keleiviams — - Sqvoka ,,atSaukimas* — SkrydZio nukreipimas j oro uostq, aptarnaujantj ne tuos pacius kaip

i$ pradZiy nurodyti miestq, vietove ar regiong — Keleiviy nukreipimas tolimojo susisiekimo autobusu)

(2022/C 51/18)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Hamburg

Salys
Ieskové: TUIfly GmbH

Atsakovai: FI, RE
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Rezoliuciné dalis

2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 261/2004, nustatancio bendras kompensavimo
ir pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinancio
Reglamentg (EEB) Nr. 295/91, 5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, 7 straipsnio 1 dalis ir 8 straipsnio 3 dalis turi bati aiskinami

taip, kad nukreipus skrydj, kurj vykdantis orlaivis nusileidZia kitame nei i§ pradZiy numatytas oro uoste, aptarnaujanciame
ne ta patj miesta, vietove ar regiong, keleiviui suteikiama teisé¢ | kompensacija uz $io skrydzio atSaukima.

() OLC 289, 2021 7 19.

2021 m. liepos 2 d. Europos Sajungos Tarybos pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. balandZio 21 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-252/19 Pech |
Taryba

(Byla C-408/21 P)
(2022/C 51/19)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama A. de Gregorio Merino, E. Dumitriu-Segnana, K. Pavlaki, E. Rebasti

Kitos proceso Salys: Laurent Pech, Svedijos Karalysté

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti Bendrojo Teismo sprendima,
— priimti galutinj sprendimg byloje, kurioje pateiktas apeliacinis skundas,

— priteisti i§ ieskovo byloje T-252/19 Tarybos bylin¢jimosi islaidas, patirtas toje byloje ir $iame apeliaciniame procese.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama apeliacinj skundg Taryba remiasi trimis pagrindais.

Pirmasis pagrindas: Reglamento Nr. 1049/2001 ()

4 straipsnio 2 dalies antros jtraukos klaidingas aiskinimas ir klaidingas taikymas

Pirma dalis: Bendrasis Teismas padaré¢ klaidg vertindamas, ar praSomos nuomonés taikymo sritis labai plati ir aigkino §j
jurisprudencijoje nustatyta kriterijy taip, kad jis tapo nereik§mingas. Nenagrinédamas tarybos argumenty $iuo klausimu, jis
pazeidé savo pareiga motyvuoti.

Antra dalis: Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, neatsizvelges | teisinés nuomonés delikatuma, turint omenyje specifines
aplinkybes kuriomis ji buvo pateikta, ypac i jos ypatinga svarbg sprendimy priémimo procediroms. Bendrojo Teismo
sitilomas teisinés nuomoneés delikataus pobudzio aiskinimas, pagal kuri nuomonés turinys atskiriamas nuo jos priémimo
aplinkybiy, yra teisiskai klaidingas ir dél jo pagal reglamento 4 straipsnio 2 dalies antra jtraukg suteikiama apsauga praranda
prasme.

Trecia dalis: Bendrasis Teismas klaidingai vertino, ar dél teisinés nuomonés atskleidimas gerokai paveikty vykstancius
teismo procesus, nes pazeisty Saliy lygybe prie§ teisma ir Tarybos teis¢ | gynyba.
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